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CAN YOU ANSWER THESE QUESTIONS?

1. Who was Rabban Shimon ben Gamliel's principal
teacher?

2. What political situation delayed his appointment as
`iyp Patriarch of the Sanhedrin?

3. What special quality made Rabban Shimon ben Gamliel
so unique?

4. Who served as Av Bais Din under Rabban Shimon ben
Gamliel?

5. Describe the movement to unseat Rabban Shimon ben
Gamliel.

This and much more will be addressed in the eighth lecture of this
series: "The Humble Patriarch".

To derive maximum benefit from this lecture, keep these questions
in mind as you listen to the tape and read through the outline. Go
back to these questions once again at the end of the lecture and see
how well you answer them.

PLEASE NOTE: This outline and source book was designed as a
powerful tool to help you appreciate and understand the basis of
Jewish History. Although the lectures can be listened to without
the use of the outline, we advise you to read the outline to enhance
your comprehension. Use it as well as a handy reference guide and
for quick review.
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THE HUMBLE PATRIARCH

I. Disciple of the Patriarch

A.
`l :el exn` ,dzynd zian eipa e`ae dyrn .xgyd cenr dlriy cr :xne` l`ilnb oax

.a zekxa  .zexwl mz` oiaiig xgyd cenr dlr `l m` :mdl xn` .rny z` epixw

R. Gamliel says: [The 'Shema' is recited] until the dawn comes up. Once it happened that
his sons came home late from a wedding feast and they said to him: We have not yet
recited the [evening] 'Shema'. He replied to them: If the dawn has not yet come up, you
are required to recite [the 'Shema'].  Berachos 2a

B
dyly ixkp qaekl oal ilk oipzep eidy `a` zia eid oibdep :l`ilnb oa oerny oax xn`

.gi zay  .zayl mcew mini

R. Shimon ben Gamliel said: It was the practice in my father's house to give white
garments to a gentile cleaner three days before the Sabbath. Shabbos 18a

C.
jk :l`ilnb oa oerny oax xn`.al dpyd y`x  .dpaia oibdep eid

Rabban Shimon b. Gamliel said: This was the practice in Yavneh. Rosh HaShanah 32a

D.
lkn iytpl dller ipir )b dki`( :aizkc i`n ,b"ayx meyn l`eny xn` dcedi ax xn`

?ixir zepaznkg ecnl ze`n ynge dxez ecnl ze`n yng ,`a` ziaa eid micli sl`

zia  ly ip`y  . ¦̀ iqra `a` ig` oae o`k ip` `l` odn xiizyp `le ,zipeei,b"xoiaexwc

oae`x oa qeleha` ,ixen`d ikxcn df ixd inew xtqn :`ipzc Fed zeklnlxtql exizd
oiaexwy iptn ,zipeei znkg odl exizd l`ilnb oax zia ly zeklnl aexw `edy ,inew

.zeklnl:hn dheq
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Rav Yehudah declared that Shmuel said in the name of Rabban Shimon b. Gamliel, What
is the meaning of the verse: Mine eye affecteth my soul, because of all the daughters of
my city (Lamentations 3:51)? There were a thousand pupils in my father's house; five
hundred studied Torah and five hundred studied Greek wisdom, and of these there
remained only I here and the son of my father's brother in Assia!   —  It was different
with the household of Rabban Gamliel because they had close associations with the
Government; for it has been taught: To trim the hair in front is of the ways of the
Amorites; but they permitted Abtilus b. Reuben to trim his hair in front because he had
close associations with the Government. Similarly they permitted the household of
Rabban Gamliel to study Greek wisdom because they had close associations with the
Government. Sotah 49b

E.
eyr  ynyy d`nn cg` eze` izyny `le `a` z` ynyn iziid ini lk l`ilnb oa y"x`
dryae ,oiklkeln micbaa eynyn iziid `a` z` ynyn iziidy drya ip` ,eia` z`
`l eia` z` ynyn didy drya eyr la` ,miiwp micbaa `vei iziid jxcl `vei iziidy
.zekln icbaa `l` eynyn zeidl `a` ly eceak oi` xn` ,zekln icbaa `l` eynyn did

fh:dq dyxt  dax ziy`xa

Rabban Shimon ben Gamliel said: I served my father my whole life. Yet, I didn't provide
him with one percent of the service that Esav provided his father. When I served my
father, I served him in soiled garments. When I would travel on the road, however, I
would  put on my clean clothes. [In contrast,] when Esav served his father, he served him
in royal clothing. He said, "It is not befitting for the honor of my father to serve him in
anything less than royal clothing." Midrash Beraishis Rabbah 65:16

II.. The House of David

A. It was also said that Vespasian after the capture of Jerusalem, commanded all of
the family of David to be sought, that no one might be left among the Jews who was of
the royal stock, and that in consequence another very violent persecution was raised
against the Jews. Eusebius, Ecclesiastical History Book III Chapter 12

B. [In the fourteenth year of Domitian ( 95 C.E)] Domitian orders those who were of
the line of David to be killed, so that no one of royalty would remain of  the Jews.
Eusebius, Chronicum
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C.
eze` `a .dbixdl l`ilnb oax lr dxfb dxfbp lkidd z` ryxd qetexqepxeh yxgyk :`ipz
oax rny .ywazn mhegd lra ,ywazn mhegd lra :xn`e ,yxcnd ziaa cnre oenbd
`nlrl il ziziin jl `plivn i` :dil xn` .`rpva diabl lf` .ediipin `yh lf` ,l`ilnb
ziprz   .zine litp `xbi`l wilq .dil razy` .il razy` :dil xn` .od :dil xn` ?iz`c

.hk

It has been taught: When Turnus Rufus the wicked ploughed the Temple, R. Gamliel was
condemned to death. A high officer came and stood up in the BethHamidrash and called
out, ‘The Noseman is wanted, the Noseman is wanted’. When R. Gamliel heard this he
hid himself. Thereupon the officer went up secretly to him and said, ‘If I save you will
you bring me into the world to come?’ He replied: Yes. He then asked him, ‘Will you
swear it unto me?’ And the latter took an oath. The officer then mounted the roof and
threw himself down and died. Now there was a tradition [amongst the Romans] that when
a decree is made and one of their own [leaders] dies, then that decree is annulled.
Thereupon a Voice from Heaven was heard declaring: This high officer is destined to
enter into the world to come. Taanis 29a

III. Leader of the New Generation

A.
iax ,mkg xi`n iax ,`iyp l`ilnb oa oerny oax ,ef dpyn zipyip b"ayx inia :opgei x"`

:bi zeixed  .c"a` ozp

R. Yochanan said: That instruction was issued in the days of R. Shimon b. Gamliel [II],
when R. Shimon b. Gamliel was the President, R. Meir the Chacham, and R. Nathan the
Avbethdin. Horiyos 13b

B.
oebx` `ln zpfein zepg l`ilnb oa oerny oax  . . .zeny minkgl `xew did dcedi oa iqi`

c:gi ozp iaxc zea`  .ah

Isi ben Yehudah gave descriptive titles to the sages . . . Rabban Shimon ben Gamliel was
a well stocked store full of fine merchandise. Avos D'Rabbi Nasan 18:4
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C.
dkld epzpyna l`ilnb oa oerny oax dpyy mewn lk :opgei iax xn` dpg xa xa dax xn`

.`l oixcdpq  .dpexg` di`xe ocive axrn ueg ,ezenk

Rabbah b. Bar Hana said in the name of R. Yochanan: Wherever Rabban Shimon b.
Gamliel's view is taught in our Mishnah, the halachah rests with him, except in [the
following three cases]: ‘Areb', 'Zidon' and ‘the latter proof’.  Sanhedrin 31a

III. The Embodiment of Humility

A.
`ixni`e ,oikikx `iilfebc oekl `pgp` oircedn :l`ilnb oa oerny oax meyn xne` i`pi iax
oizlz `c `zy lr zitiqe`e i`tp`a `zlin zxtye ,`hn `l `aia`c `pnife ,oiwxrc

.`i sc oixcdpq  .i`xza ipzeepirl i`ncw i`tiwz oia `ki` i`n ifg `z . . . .oinei

Rabbi Yanai quoted R. Shmon b. Gamliel's [letter to the Communities]: We beg to
inform you that the doves are still tender and the lambs still young, and the grain has not
yet ripened. I have considered the matter and thought it advisable to add thirty days to the
year. . . . Come now and see the difference between the proud leaders of former
days (Rabban Gamliel) and their modest successors of later times (Rabban Shimon ben
Gamliel). Sanhedrin 11a.

B.
xfrl` iax ediinw iazi ,ilqtq` dgxw oa ryedi iaxe l`ilnb oa oerny oax iazi eed ik
iab lr miayei mde mizey ep` odinin :ixn` .ewxtne eywn ,`rx`` iaxe oerny iaxa
il yi zg` dcixt :l`ilnb oa oerny oax odl xn` .edpiwq` ,ilqtq edl ecar ?rwxw
yiy in :dgxw oa ryedi iax odl xn` .iaxl edezg` ?ipnid dca`l miywan mz`e ,mkipia
.dizrc ylg ,oerny iaxa xfrl` iaxl inp edezg` ?zeni a` el oi`y ine ,digi a` el
iax dil riiqn ded `zlin iax xn` ded ik ,`nei `edd cr ?izeek dil eziayg `w :xn`
iaxa xfrl` iax dil xn` ,aiydl il yi iax xn` ded ik ,jli`e o`kn ,oerny iaxa xfrl`
oda oi`y zeliag zeaeyz epztwid `zyd ,jzaeyz `id ef ,aiydl jl yi jke jk :oerny
,ix` oa ix` `edy rxi l` ,ipa :dil xn` .dea`l dil xn` `z` ,iaxc dizrc ylg .ynn
,dxiza ipae ,`a` :od el`e ,od oipzeepr dyly :iax xn`c epiide .lrey oa ix` dz`e
y`xa edeaiyed :xn xn`c  dxiza ipa .oxn`c `d l`ilnb oa oerny oax .le`y oa ozpeie
lr jlnz dz`e )b"k '` l`eny( cecl dil xn`wc  le`y oa ozpei .odilr `iypl edepine
,cec xza `nlr xixbc `fgc Î le`y oa ozpei  `nlc ?i`nn .dpynl jl did` ip`e  l`xyi
.ded ozeepr i`ce  l`ilnb oa oerny oax `l` .ediipin sicrc lldl efgc ,inp dxiza ipa

:ct  `rivn `aa
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When Rabban Shimon b. Gamliel and R. Yehoshua b. Karchah sat on benches, R.
Eleazar son of R. Shimon and Rabbi sat in front of them on the ground, raising objections
and answering them. Said they, ‘We drink their water [i.e., benefit from their learning],
yet they sit upon the ground; let seats be placed for them!’ Thus were they promoted. But
R. Shimon b. Gamliel protested: ‘I have a pigeon amongst you, and ye wish to destroy
it!’ So Rabbi was put down. Thereupon R. Yehoshua b. Karchah said: ‘Shall he, who has
a father, live, whilst he who has no father die!’ So R. Eleazar son of R. Simeon too was
put down, whereat he felt hurt saying, ‘Ye have made him equal to me!’ Now, until that
day, whenever Rabbi made a statement, R. Eleazar son of R. Shimon supported him. But
from then onward, when Rabbi said, ‘I have an objection,’ R. Eleazar son of R. Shimon
retorted, ‘If you have such and such an objection, this is your answer; now have you
encompassed us with loads of answers in which there is no substance.’ Rabbi, being thus
humiliated, went and complained to his father. ‘Let it not grieve you,’ he answered, ‘for
he is a lion, and the son of a lion, whereas you are a lion, the son of a fox.’  To this Rabbi
alluded when he said: Three were humble; viz., my father, the Benei Basaira, and
Jonathan, the son of Saul. ‘R. Shimon b. Gamaliel,’ as has been said, ‘The Benei
Basaira,’ as a Master said: They placed him at the head and appointed him Nasi over
them.‘Jonathan, the son of Saul,’ for he said to David: And thou shalt be king over Israel,
and I shall be next unto thee. (Samuel I 23:17) But how does this prove it: perhaps
Jonathan the son of Saul [spoke thus] because he saw that the people were flocking to
David? The Benei Basaira too, because they saw that Hillel was their superior [in
learning]? But R. Shimon b. Gamaliel was certainly very modest. Baba Metzia 84b

C.
`nhn xi`n iax :l`ilnb oa oerny oax Î xn` ,xa` okezl sihde eawpy zikekf ilk ,`ipz

:eh zay  .oixdhn minkge

It was taught: If glass vessels are perforated and [molten] lead is poured into them,  said
R. Shimon b. Gamliel: R. Meir  declares them unclean, while the Sages declare them
clean. Shabbos 15b

D.
ip` oyil iaixa iqei iax xizde ,ixqiwa ipira izyg zg` mrt :l`ilnb oa oerny oax xn`

.ek dkeq  .dkeql ueg iynyne

R. Shimon b. Gamliel said: On one occasion I was suffering with my eyes in Caesarea
and R. Yosei Berebi (the Master of the generation) permitted me and my attendants to
sleep outside the Sukkah. Sukkah 26a
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E.
mdilr ycwe ,ekra oiaeqn eidy iqei iaxe ]dcedi iaxe[ l`ilnb oa oerny oaxa dyrn
dcedi ixacl yegipe ,wiqtp jpevx ,iaxa :iqei iaxl l`ilnb oa oerny oax el xn` .meid

aagn dz` eiykre ,dcedi iax iptl iixac aagn dz` meie mei lka :el xn` ?epxiagixac
,wiqtp `l ok m` :el xn` ?ziaa inr dklnd z` yeakl mbd )f xzq`( ,ipta dcedi iax
iaxk dkld erawy cr meyn eff `l :exn` .zexecl dkld erawie ,micinlzd e`xi `ny

.w migqt  .iqei

It once happened that R. Shimon b. Gamliel, R. Yehudah and R. Yose were dining at
Acco, when the day became holy upon them (it became Shabbos). Said R. Shimon b.
Gamliel to R. Yose: Berabbi (Master of the generation), is it your wish that we interrupt
[our meal] and pay heed to the words of our colleague Yehudah? Said he to him: Every
[other] day you prefer my words to those of R. Yehudah, whereas now you prefer R.
Yehudah's words in my very presence —  "will he even force the queen before me in my
house"? ‘If so,’ he rejoined, ‘we will not interrupt [the meal], lest the disciples see it and
establish the halachah [thus] for all time.’ It was related: They did not stir thence until
they had established the halachah as R. Yose. Pesachim 100a

IV. Times of Turmoil

A.
z` oiaagn eidy ,ezriqe diwfg oa dippg :exn` ?ziprz zlibn azk in :opax epz.zexvd

Î aezkl ep`a m`y ,dyrp dn la` ,zexvd z` oiaagn ep` s` :l`ilnb oa oerny oax xn`
zay  .lnfi`a yibxn znd xya oi` :xg` xac .rbtp dhey oi` :xg` xac .oiwitqn ep` oi`

:bi

Our Rabbis taught: Who wrote Megillath Ta'anith? Said they: Chananiah b. Chezekiah
and his companions, who cherished their troubles. R. Shimon b. Gamliel observed: We
too cherish our troubles, but what can we do? For if we come to write [them down], we
are inadequate. Another reason is: a fool is not assailed. Another reason: the flesh of the
dead does not feel the scalpel. Shabbos 13b

B.
z` elraiye ,mdipa z` eleni `lye ,zayd z` exnyi `ly dxfb zeklnd dxfb zg` mrt
el yiy in :mdl xn` ,mdnr ayie jlde ,inew xtiqe ilaexhqi` oa oae`x iax jld .zecp
,epriy ick zaya dk`ln eyri `l ,ok m` :mdl xn` ,ipr :el exn` ?xiyri e` ipri aie`
exn` ?`ixai e` yigki aie` el yiy in :mdl xn`e xfg .delhae ,lhail ,xn` ziah :exn`
,xn` ziah :exn` ,eyigkie mini dpenyl mdipa eleni ,ok m` :mdl xn` ,yigki :el

 `l Î ok m` ,hrnzi :el exn` ?hrnzi e` daxi aie` el yiy in :mdl xn`e xfg .delhae
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lhaie jli in :exn` .mexifgd icedi `edy ea exikd .delhae ,xn` ziah :exn` ,zecp elrai
xn` .iqei 'x xa `"x Î jli in eixg`e ,miqpa cneln `edy i`gei oa oerny 'x jli zexfbd
mdl xn` ?dbixdl jpa oz el xnel mz` oileki ,miiw `ztlg `a` did eli`e :iqei iax mdl
iax edl xn` ?dbixdl jpa oz el xnel mz` oileki ,miiw `a` i`gei did eli` :oerny 'x
elit` ,diypril `lc dilr liaw .`pitzqn `wc oerny 'x dil yipr `nlc oilf` `p` :iqei
?`nh `edy uxyd mcl oipn :mdipta ef dl`y dl`yp jxca oikldn eidyk .diypr ikd
:oerny 'x dil xn` .`nhd mkl dfe )`"i `xwie( :xn`e iqei iax xa xfrl` 'x eit mwr
oa ez`xwl `vi ¦eia` lv` oad xefgi l` ,dz` mkg cinlzy xkip dz` jizty zniwrn
dl oncfp Î `a` zia ly dgty dn :xn`e oerny 'x dka ?mknr `ea` mkpevx :oeilnz
ik ,xqiwc dizxaa lr ,`ed micw .mewn lkn qpd `ai zg` mrt `l ip`e .minrt yly j`ln
eli`y :oedl xn` .lf` wtp Î dil exwc oeike `v oeilnz oa `v oeilnz oa :xn` ,mzd `hn
delwy ,`xbi` `edd egky` .erac lk lewyl ,difpbl edpiliire l`yinl oekl zi`c dn lk
itih dnk dilr eede ,]inex[ xira dizi`x ip` :iqei iax xa xfrl` iax xn`c epiide ,derxwe

minc:.fi dlirn

The Government had once issued a decree that [Jews] might not keep the Sabbath,
circumcise their children, and that they should have intercourse with menstruant women.
Thereupon Rabbi Reuven son of Istroboli cut his hair in the Roman fashion, and went
and sat among them. He said to them: If a man has an enemy, what does he wish him, to
be poor or rich? They said: That he be poor. He said to them: If so, let them do no work
on the Sabbath so that they grow poor. They said: He speaketh rightly, let this decree be
annulled. It was indeed annulled. Then he continued: If one has an enemy, what does he
wish him, to be weak or healthy? They answered: Weak. He said to them: Then let their
children be circumcised at the age of eight days and they will be weak. They said: He
speaketh rightly, and it was annulled. Finally he said to them: If one has an enemy, what
does he wish him, to multiply or to decrease? They said to him: That he decreases. If so,
let them have no intercourse with menstruant women. They said: He speaketh rightly, and
it was annulled. Later they came to know that he was a Jew, and [the decrees] were
reinstituted.

[The Jews] then conferred as to who should go [to Rome] to work for the annulment of
the decrees.   Let Rabbi Shimon ben Yochai go for he is experienced in miracles. And
who should accompany him? —  Rabbi Eleazar son of R. Yosei. Said Rabbi Yosei to
them: And were my father Halafta still alive, would you have said to him to give his son
for slaughter? Answered Rabbi Shimon: Were Yochai my father still alive, would you
have said to him to give his son for slaughter? Said Rabbi Yosei to them: I shall
accompany him, for I fear R. Shimon may punish him. He [Rabbi Shimon] undertook
thereupon not to inflict any punishment on him. Notwithstanding this, he did punish him,
for when they were proceeding on the way the following question was raised in their
presence: Wherefrom do we know that the blood of a reptile is unclean? R. Eleazar son of
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Rabbi Yosei curved his mouth and said: It is written: And these are they that are unclean.
Said Rabbi Shimon to him: From the undertone of thy utterance one can see that thou art
a scholar, yet the son shall not return to the father. Then Ben Temalion came to meet
them. [He said]: Is it your wish that I accompany you? Thereupon Rabbi Shimon wept
and said: The handmaid of my ancestor's house was found worthy of meeting an angel
thrice, and I not even to meet him once. However, let the miracle be performed, no matter
how. Thereupon he advanced and entered into the Emperor's daughter. When [Rabbi
Shimon] arrived there, he called out: ‘Ben Temalion leave her, Ben Temalion leave
her’,and as he proclaimed this he left her. He said to them: Request whatever you desire.
They were led into the treasure house to take whatever they chose. They found that bill,
took it and tore it to pieces. It was with reference to this visit that R. Eleazar son of Rabbi
Yosei related: I saw it in the city of Rome and there were on it several drops of blood.
Meilla 17ab

C.
zekln dxfby .`ziixe`n oeciri `lc i`cedil `zah `zxeya zz` dia `ipnze mixyra
dn .zezay ellgiye ,mdipa z` eleni `lye ,dxeza ewqri `ly l`xyi lr cny dryxd
oiievn inex ilecb lky zg` `zipexhnn dvr elhpe ekld ?eixiage reny oa dcedi dyr
mkig` `l ¦miny i` :exn` ,dlila epibtde ekld .dlila epibtde e`ea :mdl dxn` .dlv`
mz`y oeyle dne` lkn epipzyp dn ?epgp` zg` m` ipa `le ,epgp` cg` a` ipa `le ,epgp`
dlha jzrc `wlq i`e .aeh mei ede`yr meid eze`e .melhiae ¦zeyw zexifb epilr oixfeb
ycwnd ziay onfa inp `kd `niz ike ?oitiqen `ziipxg` ,leha `ziinw ,ziprz zlibn
ilk :opzc .ded ikd xza xi`n iaxe ,xi`n iax ly ecinlz reny oa dcedi `de Î miiw
`nhn reny oa dcedi :l`ilnb oa oerny oax xn` ,xa` okezl sihde eawipy zikekf

.hi dpyd y`x  .xi`n iax meyn

"On the twentyeighth thereof [of Adar] came glad tidings to the Jews that they should
not abandon the practice of the Law". For the Government [of Rome] had issued a decree
that they should not study the Torah and that they should not circumcise their sons and
that they should profane the Sabbath. What did Yehudah b. Shammu'a and his colleagues
do? They went and consulted a certain matron whom all the Roman notables used to
visit. She said to them: Go and make proclamation [of your sorrows] at night time. They
went and proclaimed at night, crying, "Alas, in heaven's name, are we not your brothers,
are we not the sons of one father and are we not the sons of one mother? Why are we
different from every nation and tongue that you issue such harsh decrees against us?" The
decrees were thereupon annulled, and that day was declared a feast day. Now if you
maintain that the Megillath Ta'anith was annulled, [is it possible that] after the earlier
prohibitions had been annulled they should add new ones? And should you reply that this
also was in the period when the Temple was still standing, [this cannot be], because
Yehudah b. Shammu'a was the disciple of R. Meir, and R. Meir was after the destruction
of the Temple. We know [that R. Yehudah was R. Meir's disciple] because it has been
taught: If holes were made in a vessel of glass and filled up with lead, R. Shimon b.
Gamliel reports that R. Yehudah b. Shammu'a in the name of R. Meir declares it unclean.
Rosh HaShanah 19a
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D.
:hn dheq  .zexv eaxe i`aeb dlr Î b"ayx znyn

When Rabban Shimon b. Gamliel died, locusts came up and troubles increased.  Sota 49b

E.
iax ,mkg xi`n iax ,`iyp l`ilnb oa oerny oax ,ef dpyn zipyip b"ayx inia :opgei x"`
iaxe xi`n iax iliir eed ik ,dinwn `nlr ilek iniiw eed mzd b"ayx ded ik ,c"a` ozp
?edcicl ilic oia `xkid iedinl era `l :b"ayx xn` ,ediinwn `nlr ilek iniiw eed ozp
enw `lc efg ,ez` ik xgnl ,mzd ozp iaxe xi`n iax eed `l `nei `edd .`zipzn `d oiwz
iaxl n"x dil xn` .b"ayx oiwz ikd :edl exn` ?i`d i`n :ixn` ,`zlin `libxck ediinwn
,mivwer ilb :dil `nip ?dil ciarp i`n .ocicl ik `zlin oiwzp ,c"a` z`e mkg `p` :ozp
inl ,ezldz lk rinyi 'd zexeab llni in )ew mildz( :dil `nip ,xnb `lc oeike ,dil zilc
.`iyp z`e c"a` `p` iede ,dixarp ,eizeldz lk rinydl lekiy in ?'d zexeab llnl d`p
aizi lf` ,`teqik icil `zln `iz` melye qg `nlc :xn` ,iyxw oa awri iax edpirny
melye qg `nlc ?`nwc i`n :xn` .`pze qxb ,`pze qxb ,hyt ,b"ayxc dizilir ixeg`
gzt ,oivwera ipzipe xn izip :dil exn` xgnl .dqxbe dizrc adi ,icin `yxcn ia `ki`
eed .`yxcn ian edpiwt`e ciwt ,opzitiqk `pxinb `l i` :edl xn` ,miwe`c xza .xn`e
iwexit iazk wixtin eed `lc ,wixtin wixtin dedc ,mzd ecye [`wzta] `ziiyew iazk
:l`ilnb [oa oerny] oax odl xn` ?miptan ep`e uegan dxez :iqei iax edl xn` .ecye
ozp 'xle ,mixg` xi`n iaxl ewiq` .ediinyn `zrny exnip `lc edpiqpwip edin ,edpiliirip
`l xi`n iax ,lf` ozp iax ,b"a oerny oaxl edeqiit elif ediinlga edl eeg` .mixne` yi
idp :b"ayx dil xn` ,ozp iax lf` ik .oicixen `le oilrn `l zenelg ixac :xn` ,lf`
,dixa oerny oaxl iax dil ipzn ?`iyp inp jipiey ,c"a a` iednl jea`c `xnw jl ipd`c
mizey ep` mdininy elld md in :el xn` .axw did `l dxenz did eli` :mixne` mixg`
xn` .jia` zia ceake jceak xewrl eyway mc` ipa :dil xn` ?mixikfn ep` oi` mzenye
enz aie`d )h mildz( :dil xn` ¦dca` xak mz`pw mb mz`py mb mzad` mb )h zldw( :dil
ipz` xcd ¦ediiyrn epd` `l opax ,ediiyrn epd`c `kid iln ipd :dil xn` .gvpl zeaxg
`pzeeprc iax elit` :`ax xn` .axw did `l dxenz did eli` :xi`n iax meyn exn` ,dil

 ci:bi zeixed  .xn` `l n"x xn` ,n"x meyn exn` `pz ,`ed
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R. Yochanan said: That instruction was issued in the days of R. Shimon b. Gamliel [II],
when R. Shimon b. Gamliel was the President, R. Meir the Chacham, and R. Nasan the
Avbethdin. Whenever R. Shimon b. Gamliel entered all the people stood up for him;
when R. Meir and R. Nasan entered all the people stood up for them also. Said R. Shimon
b. Gamliel: Should there be no distinction between my [office] and theirs? And so he
issued that ordinance. R. Meir and R. Nasan were not present on that day. Coming on the
following day and seeing that the people did not rise for them as usual, they inquired as
to what had happened. On being told that R. Shimon b. Gamliel had issued that
ordinance, R. Meir said to R. Nasan, ‘I am the Chacham and you are the Avbethdin, let
us retaliate. Now, how are we to proceed against him? —  Let us request him to discourse
upon the tractate of Uktzin with which he is unfamiliar, and as he will be unable to
discourse upon it we shall tell him: Who can express the mighty acts of the Lord; make
all His praise to he heard; for whom is it becoming to express the mighty acts of the
Lord? For him who can make all his praise to he heard. We shall then depose him and I
shall become Avbethdin and you the Nasi.’ R. Yaacov b. Korshai on hearing this
conversation said, ‘The matter might, Gd forbid, lead to [the Nasi's] disgrace.’ So he
went and sat down behind R. Shimon b. Gamliel's study, expounding [the tractate of
Uksin], and repeating it again and again. He said, ‘What could this mean? Did anything,
God forbid, happen at the college!’ He concentrated his attention and familiarized
himself with it. On the following day when they said to him, ‘Will the Master come and
discourse on Uktzin, he began and discoursed upon it. After he had finished he said to
them, ‘Had I not familiarized myself with it, you would have disgraced me!’ He gave the
order and they were removed from the college. Thereupon they wrote down scholastic
difficulties on slips of paper which they threw into the college. That which he solved was
disposed of and as to those which he did not solve they wrote down the answers and
threw them in. Said R. Yosei to them: The Torah is without and we are within! Said R.
Shimon b. Gamliel to them: We shall readmit them but impose upon them this penalty,
that no traditional statement shall be reported in their names. [As a result] R. Meir was
designated ‘others’, and R. Nasan ‘some say’. In their dreams they received a message to
go and pacify R. Shimon b. Gamliel. R. Nasan went; R. Meir did not, for he said: Dreams
are of no consequence. When R. Nasan came, R. Shimon b. Gamaliel remarked to him:
The honorable position of your father has indeed helped you to become Abbethdin;
shall we therefore make you also Nasi? Rabbi taught his son R. Shimon: Others say that
if it had been an exchanged animal it would not have been sacrificed. The latter said to
him: Who are those whose waters we drink but whose names we do not mention? Rabbi
answered him: These are men who wished to uproot your dignity and the dignity of your
father's house. His son said to him: As well their love, as their hatred and their envy is
long ago perished! Rabbi said to him: The enemy has disappeared; the swords are
forever. The other said to him: This applies only to the case where their actions were
successful; in the case of these Rabbis, however, their actions were not successful.
Subsequently he repeated his lesson [as follows]: It was said in the name of R. Meir that
if it had been an exchanged beast it would not have been sacrificed. Rava said: Even
Rabbi who was unassuming used the expression, ‘it was said in the name of R. Meir’, and
did not say ‘R. Meir said’. Horiyos 13b14a
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V. Teachings of the Master

A.
aizkc ,dlin oebk dgnya mdilr elaiwy devn lk :xne` l`ilnb oa oerny oax ,`ipz
devn lke ,dgnya dze` oiyer oiicr Î ax lly `venk jzxn` lr ikp` yy )hiw mildz(
dka mrd z` dyn rnyie )`i xacna( aizkc Î zeixr oebk ,dhhwa mdilr elawy
da enx `lc daezk `kilc ,dhhwa dze` oiyer oiicr Î eizegtyn iwqr lr eizegtynl

.lw zay  .`xbiz

It was taught, R. Shimon b. Gamliel said: Every precept which they accepted with joy,
e.g., circumcision, as it is written, "I rejoice at thy word, as one that findeth great spoil,"
they still observe with joy. While every precept which they accepted with displeasure,
e.g., the forbidden degrees of consanguinity, as it is written, "And Moses heard the
people weeping throughout their families," [i.e.,] on account of the affairs of their
families, they still perform them with strife, for there is no marriage settlement which
does not contain a quarrel. Shabbos 130a

B.
jln cec ,zayd z` eilr oillgn ig enei oa wepiz :xne` l`ilnb oa oerny oax ,`ipz
dxn` .zayd z` eilr oillgn ig enei oa wepiz .zayd z` eilr oillgn oi` zn l`xyi
oillgn oi` zn l`xyi jln cec .daxd zezay xenyiy ick ,cg` zay eilr llg :dxez
,iytg mizna )gt mildz( :opgei iax xn`c epiide .zevnd on lha ,mc` zny oeik eilr

:`pw zay  .zevnd on iytg dyrp Î mc` zny oeik

It was taught, R. Shimon b. Gamliel said: For a dayold infant the Sabbath is desecrated;
for David, King of Israel, dead, the Sabbath must not be desecrated. ‘For a dayold infant
the Sabbath is desecrated,’ the Torah ordered: Desecrate one Sabbath on his account so
that he may keep many Sabbaths. ‘For David, King of Israel, dead, the Sabbath must not
be desecrated’: Once man dies he is free from [all] obligations, and thus R. Yochanan
interpreted: Among the dead I am free: once a man is dead he is free from religious
duties. Shabbos 151b

C.
,ericedl jixv Î exiagl dpzn ozepd :ax xn` `ixeb xa `ng ax xn` `iqgn xa `ax xn`
xn` .mkycwn 'd ip` ik zrcl :ikd inp `ipz .mkycwn 'd ip` ik zrcl )`l zeny( xn`py
dpzil ywan ip`e ,dny zaye ifpb ziaa il yi daeh dpzn :dynl `ed jexa yecwd el
ricedl jixv wepizl zt ozepd :l`ilnb oa oerny oax xn` o`kn .mricede jl Î l`xyil
opiyiigc `pci`de ,`lgek dil ilne `gyn dil si`y :iia` xn` Î ?dil ciar i`n .en`l

:i zay  .oind eze`n dil si`y :`tt ax xn` Î ?i`n mitykl
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Rava b. Mechasia also said in the name of R. Chama b. Goria in Rav's name: If one
makes a gift to his neighbour, he must inform him [beforehand], as it is written: that ye
may know that I the Lord sanctify you. It was taught likewise: That ye may know that I
the Lord sanctify you. The Holy One, blessed be He, said to Moses: I have a precious gift
in My treasure house, called the Sabbath, and desire to give it to Israel; go and inform
them. Hence R. Simeon b. Gamaliel said: If one gives a loaf to a child, he must inform
his mother. What shall he do to him? —  Said Abaye: He must rub him with oil and paint
him with kohl. But nowadays that we fear witchcraft what [shall be done]? Said R. Papa:
He must rub him with the selfsame kind. Shabbos 10b

D.
l`xyia mely miyn eli`k aezkd eilr dlrn ezia jeza mely miynd lk xne` b"ayx
lihn eli`a aezkd eilr dlrn ezia jeza zexgze d`pw lihnd lke  .cg`e cg` lk lr
xxey yi` lk zeidl xn`py ezia jeza jln cg`e cg` lky itl l`xyia zexgze d`pw

b:gk ozp iaxc zea`  .eziaa

Rabban Shimon ben Gamliel says: Anyone who creates peace and harmony in his own
home is considered by Scripture as if he created peace amongst each and everyone of
Israel. And anyone who creates jealousy and discord in his home is considered by
Scripture as if he created jealousy and discord amongst the people of Israel. For every
one is a king in his own home (and therefore it is incumbent upon him to make sure
everything is running harmoniously) as it is stated in Scripture (Esther 1): So that every
man shall rule in his own home. Avos D'Rabbi Nasan 28:3

E.
zeytp oiyer oi` xne` b"ayx . . .exaw lr ytp el oipea znd xzen xne` ozp iax

d:a milwy inlyexi  .mpexkf od od mdixac .miwicvl

Rabbi Nasan says: The unused portion of the monies collected for the burial of the dead
are to be used to build him a monument. . . Rabban Shimon ben Gamliel says: We don't
build monuments for the righteous. Their words are their true memorial. Yerushalmi
Shekalim 2:5


